-
GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: oooo

(08003

Magna PT B.V, & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-5t
74749 ROSENBERG

rasse

SHPMT .REF .N(. :300049
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNG

~PLANT-CUST: (0100
-NUMBER: 30005665

26.10.2023-09:33
Page (1.4
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.040
DN-NG  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
DATE  REF,NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
~ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7306675 2506443735 700 PC S/ Input Shaft Inner 5500045778
26.10.2023 2506443735 L 35% o8 GETRAG Sonstige
010 p: 10 - X 70 TBA-500086

P: 0 - Ssildo X 0 TBA-500083 13(\ S’

p: 10 - “ AR5 X 0 TBA-500085 ! H
7306744 2501493051 Q 70 PC S/ Speed Gear 4th cpi 5500045730
27.10.2023 2501493051 A§0Y5EH05T GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 70 TBA-500086 A

p: 12 - Sl 4852 X 0 TBA-500079 g \S/ﬂ.

P: 1- X 0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



seit Uber

‘57

o
Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-010383 vom 26.10,2023

Ludwigsburg, 26.10.2023
Seite 1 von 2

23-010383

Absender / Expediteur
Magna PTB.V. & Co.KGW 3

HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkornmensiitberdenBefdrderungsveriragim

CMR

Cetransportasisoumnis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convenlion relative au contrat de
transpert intemational des marchandises par

intem. Straflengterverkehr (CMR). route {(MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

n

6 Frachtfthrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes 7 Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  31.10.2023

Zeit { Temps.

4 Ont und Tag der Ubemahme £ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporeurs successifs

Ort/ Lieu ROSENBERG
tand/Pays  Deutschland Zeit [ Temps
Datum/Date 26.10.2023

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves et observations des transporieurs

9 Pos. 10 ZeichenMr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Moda d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7306654 1 c©coLu Getriebeteile 21.542 73,58
2 7308655 4 COLL!
3 7306656 7 coLu
4 7306657 7 coLu
5 7308658 3 couu
6 7306660 3 COLL
7 7306661 3 COoLu
8 7306662 7 COLLI
9 7306663 7 COLU
10  7306664-7306674 12 coLu
11 7306665 3 couu
12 7306666 1 COLU
13 7306668 2 gcoLu
14 7306668 7 COLL
15 7306670 4 COLLI
16 7306671 5 COLLI
17 7306672 5 COLLI
18 7306673 4 COLLI
19 7306675 10 coLu
20 7306744 1 COLLI
21 13 COLLI def. Leergut
Summo: 109,00 COLLI 21.542,00
- MUDHNELMACEL o
16 Anwelsungen das Absenders 17 :\:‘gaben 2ur Ermnlllur%iiaerd'gl E%Tae'isg m:'l ?ﬁﬁbﬁﬁ%ﬂéﬂ 0 dugno (B A) -

ZTT 2023

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

f nspa:{; fleras
“Ricevuto ton riserva di
verifica su qualita e quantita”

24 Besondere Verainbanungen G

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschifisfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straide 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 5122

Mandelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

{BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



